21/12/1863, Tielt, Felix De Grendele aan [Guido Gezelle] 1

ber

Thielt, den 21 x~° 1863.

Mynheer Professor,

Vreesde ik niet van U' lastig te vallen, ik zou U vragen van my te willen eenen goeden duitschen Woordenboek

aenwyzen, zoo volledig als mogelijk, en meteen de plaets waer ik hem zou kunnen krygen.
Gy zoudt er my grooten dienst mede bewyzen, en ik zou er U zeer dankbaer voor zyn.

Uw zeer verkleefde Dienaer,

F De Grendele.

1 De schrijver heeft moeite met het zich positioneren - nabijheid en afstand - ten overstaan van Gezelle: aarzeling tussen kleine en

hoofdletter in de tweede persoon.
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De Grendele, Felix

[Gezelle, Guido]

21/12/1863

Tielt (Tielt)

Adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie.

Adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie.

1 enkel vel, 208 mm x 134 mm
papier, wit, vierkant geruit

papiersoort: 1 zijde beschreven, inkt
volledig

op zijde 1 links in de bovenrand: Aan G. Gezelle (inkt, hand PA.)

Belgié
Brugge
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Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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